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Guia de instalacao rapida do inversor CHS2

A instalacdo deste dispositivo deve ser realizada por profissionais com certificagdo em matéria de segurancga,
consulte o manual do utilizador para obter informagdes detalhadas.

O 1. Método de instalacdo e posicionamento
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O 2. Instalar o inversor

Montagem no solo 1
1. Coloque o cartdo no chéo, marque a localizagédo dos orificios com um marcador e, em seguida, retire o cartdo.Faga
os furos utilizando um berbequim elétrico (diametro de 18 mm, 80-90 mm de profundidade).Retire os parafusos de
expansdo M12*80 e coloque as buchas dos parafusos nos orificios.

Nota: o chdo deve ser plano e ndo ter qualquer inclinagao.

Profundidade do
orificio: 80-90 nlm

2. Instale o armério no local designado

Utilizando uma grua:

Conforme ilustrado na figura seguinte, levante o armario, alinhe os orificios na parte inferior do armario com os orificios
perfurados e coloque-o no ch3o.E necessaria uma forca superior a 2 t para deslocar este dispositivo, a altura entre a
funda e a superficie superior deve ser superior ou igual a 1,5 metros.

Utilizando um empilhador:

Conforme ilustrado na figura seguinte, desloque o armadrio, alinhe os orificios na parte inferior do armario com os
orificio perfurados e coloque-o no chao.

Para escolher o empilhador certo, consulte os seguintes requisitos:

- A capacidade de carga deve ser superior a 2 toneladas.

- O comprimento dos garfos metalicos deve ser superior a 1,2 metros.Utilize as extensdes dos garfos, se
necessario.

- Os garfos podem deslizar por baixo da parte inferior do armario sem danificar o mesmo.

Para utilizar o empilhador, certifique-se de que:

- Os garfos se prolongam para fora do armario.
- Ajusta a distancia entre os dois garfos para garantir a estabilidade da carga.
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Montagem no solo 2

1. O mesmo que 2 na montagem no solo 1, coloque a maquina no ch&do de forma estavel.
2. Retire os acessoérios conforme indicado na imagem, marque os quatro cantos do armério e, em seguida, faga furos de
acordo com as posigdes marcadas, com uma profundidade de 80 mm a 90 mm.
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3. Encontre entre os acessoérios 4 suportes de montagem, conforme ilustrado na imagem, e instale-os nos 4 cantos do
armario, respetivamente.
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O 3. Ligacdo a terra

Nota: recomendamos uma secgdo transversal do cabo de 6 mm? para o cabo de ligag&o a terra adicional

O 4. Preparacgio antes da instalagio

Nota: quando a maquina estiver ligada ao exterior, estes cabos tém de passar pelo orificio no canto inferior direito da maquina
0]

1. Desmonte a placa metalica na tomada para facilitar as operagdes de cablagem.

2. Utilize uma faca para cortar a extremidade da manga do cabo no orificio de saida do cabo.
3. Retire o painel decorativo do inversor.

4. Retire a tampa CA

5. Solte a viga suspensa no centro do inversor.

6. Retire o defletor por baixo do inversor
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O 5. Ligacdo do cabo CA

Especificagdes recomendadas de cabos GRID:

Area da secgio transversal do cabo (mm?)
Tipo Material condutor
Intervalo Recomendado
CHS2-(29,9K-50K)-(T4, T5, T6)-X 35-70 50 Cobre

Area da seccdo transversal do cabo de ligago a terra (mm2): 25

Especificagdes recomendadas de cabos GEN e de reserva:

Area da secgao transversal do cabo (mm?)
Tipo Material condutor
Intervalo Recomendado
CHS2-(29,9K-50K)-(T4, T5, T6)-X 16-25 25 Cobre

Area da seccdo transversal do cabo de ligagéo a terra (mm2): 25

Nota: sSe a distancia de ligagdo a rede for demasiado grande, selecione um cabo CA com um didmetro maior, de acordo

com as condigdes atuais.

1. Passe os cabos que pretende ligar pelos orificios a prova de dgua correspondentes.

2. Fixe os fios do nucleo interno dos cabos GRID, GEN e de reserva nos terminais marcados com L1, L2, L3, N e PE na

maquina.

GEN de reserva
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O 6. Ligacdo do lado fotovoltaico

Especificagdes recomendadas do cabo CC

Area da secgao transversal do condutor dos cabos (mm?) Material condutor

Ambito Valor recomendado Cabo de cobre com varios nucleos para exterior, em

40-6,0 4.0 conformidade com 1000 V CC

Nota: quando os inversores sdo utilizados em paralelo, é necesséario garantir que a poténcia fotovoltaica de todos os inversores é o mais
consistente possivel

1. Solte os parafusos de bloqueio no conector positivo e negativo.

2. Utilize uma chave de fendas de 3 mm de lamina larga para retirar a camada de isolamento com cerca de 8 mm a 10 mm de
comprimento de uma extremidade de cada cabo

8-10mm

]

4. Introduza as extremidades dos cabos montados nos conectores positivo e negativo. Puxe suavemente os cabos para tras para garantir

uma ligagéo firme.
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7.

Insira os conectores de cabo positivo e negativo nas portas fotovoltaicas positivas e negativas do inversor até ouvir o som de um

“clique" para garantir uma ligagao firme.
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O 7. Ligagido de comunicagio
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1. Definigdo do limite de exportagéo

O cabo de comunicagéo do contador pode ser ligado ao Meter_485 do terminal Phoenix do inversor e a interface METER do RS485.

Instalacédo CT de 250
Matriz A: a dire¢do da seta
fotovoltaica aponta para o
inversor H =]
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Se forem utilizados dois contadores, defina o endereco do contador do lado do inversor para 2. NAO altere o endereco predefinido 1

do contador do lado da rede. A direcdo da seta CT aponta para o inversor CHS2.
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Carga na rede

Matriz fotovoltaica
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Para configurar um contador trifasico, execute as seguintes operagdes:

Ligar
l uma vez uma vez uma vez uma vez uma vez
Y SET - CEr GO) SET _ SET
Ecrgc{e » | _ | —» _—I — I_p I —_
medicao -— I_ DI_ | | Adicion _I || Deslocag j || Deslocag — I
FSC = ar — do E— do
duas vezes
ESC uma vez uma vez duas vezes duas vezes uma vez
GO) SET GD) SET = Adicionar
e |<—TII_<_|:I I [
C || — DO CoC 1] sy o
.m passe correta, entrar
na interface de defini¢do
a. Ligue o contador e aceda a interface "Ecréd de medigdo" e, em seguida, prima duas vezes para introduzir a palavra-passe
701.
b. Prima ™= uma vez para ajustar o valor do primeiro digito. Um incremento por presséo do boto.
Prima uma vez para passar para o segundo digito e ajuste o terceiro digito da mesma forma. Defina a palavra-passe
predefinida para 701.
d. Quando a palavra-passe for introduzida corretamente, prima duas vezes para aceder a interface da porta e prima =
trés vezes para aceder a pagina de enderego. Em seguida, prima uma vez para comegar a definir o enderego do contador.
e. Prima ™= para ajustar o valor do endereco. Um incremento por pressdo do botao.
f. Depois de o endereco ter sido definido com éxito, prima duas vezes para sair para a interface de visualizagdo da medigdo e

V1.0

colocar o contador a funcionar.
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2. Ligacao de contacto seco

Contacto seco de saida reservada:

Disjuntor de CA
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Cargas

Sinal de controlo de arranque e paragem do gerador

Nota: quando os inversores sdo utilizados em paralelo, o gerador tem de ser ligado a interface DO4 do dispositivo EMS.

GEN
NO COM NC

| ]
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Inversor

Gerador

3. Ligagao RCR
O RCR fornece portas de controlo de sinais RCR para satisfazer os requisitos de distribui¢do da rede elétrica na Alemanha e noutras

regides.
(6 REF_1) : :
5 REF 2 O— —O0— :
4Dl 4 O— o T K1L—> 100%;
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DRED/RCR - : ———0O—
1DI_1 O Lo KA 0%
Inversor RCR

4. Saida de poténcia de 12V

RSD_1, RSD_2 fornece energia ao médulo fotovoltaico externo de encerramento rapido e controla a ligagdo e o encerramento através

do controlo da poténcia do médulo.

RSD 1 Vi
+ -

- GND

o 0O

+ -
RSD_2 + -
RSD_1, RSD_2 fornece energia ao EMS externo.

Nota: as maquinas da maquina paralela fornecem energia ao EMS em simultaneo e o equipamento de fornecimento de energia tem
de ser constituido por, pelo menos, dois inversores. RSD_1, RSD_2 O comprimento do fio que fornece energia ao equipamento de EMS
estd limitado a 6 metros.

RSD_1 CHS2-1 CHS2-2 CHS2-3 vvuuus CHS2-1C
+ - + - + - +
o o f ) ? 3 oo
oo ; L 1
+ - + |- + - +
RSD_2
- GND
+Viy
EMS
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5. Contacto seco de paragem de emergéncia
Quando o contacto + e o contacto - sdo colocados em curto-circuito por um interrutor controlado externamente, o inversor para
imediatamente.
DRY_DI1: contacto seco de entrada reservado

DRY DIt
+ -

[s 2]

o o o

+ -
ENCERRAR + -

6. Interruptor DIP

O interruptor DIP é um interruptor que determina se deve ser selecionada a resisténcia de terminal de 120 Q.
Quando os inversores sdo utilizados em paralelo, os dois inversores que estdo fisicamente mais afastados tém de selecionar
resisténcias de terminal de 120 Q, pelo que os interruptores DIP SW2 3 e 4 dos dois inversores tém de ser colocados na posicdo ON

(Ligado).

ON
ik
1234
Paralelo

7. Definicdo da porta de pinos RJ45

EMS RS485_PAR1/RS485_PAR2 METER
1 NC 1 NC 1 RS485-B1
2 NC 12345678 2 NC 12345678 2 RS485-A1 2345678
3 NC 3 NC 3 NC
4 NC \\\/// 4 NC \\ /// 4 RS485-B2 \\\///
5 NC 5 NC 5 RS485-A2
6 NC W 6 NC m\i\_\i_ﬁfm 6 NC m@@ﬁ@
7 RS485-A 7 RS485-A 7 RS485-A3
8 RS485-B 8 RS485-B 8 RS485-B3
BMS_1/BMS_2/BMS_3 Parelle1/Parelle2 LAN
] Encerramento— 1 SYN B 1 TX_D1+
BMS 2 SYNA 12345678 2 TX_D1- 12345678
2 GND_S 12345678 3 SYN B 3 RX_D2+
3 NC \\/// 4 SYN B \\\ // 4 BI_D3+ \\\ ///
4 CANH m@ 5 SYN A L:M@ 5 BI_D3- @@ﬁj@
5 CANL 6 SYN A 6 RX_D2-
6 NC 7 CANL 7 BI_D4+
7 NC 8 CANH 8 BI_D4-
8 NC
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8. Ligacdo de cabo de comunicagao

Ligue os cabos de comunicagdo as portas adequadas.

Interface de comunicagéo

Instale a viga transversal suspensa no meio do inversor e o defletor por baixo do inversor de volta as suas posig¢des originais.
Fixe firmemente todas as pegas da rede e o conector de reserva.

(H

07T T O
O 8. Instalagdo do médulo de comunicagio
1. Ligue o médulo de comunicagdo a porta 4G/Wi-Fi e fixe o médulo rodando a porca.

| 4

T T

L

e 13
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2. Quando os inversores sdo utilizados em paralelo, é necessario ligd-los ao dispositivo EMS para comunicagdo.Para obter detalhes sobre o
funcionamento, consulte o manual do utilizador fornecido com o produto SEM Pro.

O 9. Instale painéis decorativos
Volte a instalar o painel removido na maquina.
2
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O 10. Diagrama elétrico

Cablagem de maquina Unica:

BACK-UP GEN

R

Inversor CHS2

Gerador : : E

Cargas na rede :

=l

Cargas de reserva

Rede elétrica
Cablagem paralela de reserva:

O exemplo de ligagdo CAN é o seguinte:
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- L : =
Fannsnsnnnnnm
EMS
1 -
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Nota: Todos os cabos de alimentagéo dos terminais de backup dos inversores no gabinete combinado para a caixa combinadora devem ter o
mesmo comprimento;

EMS Todos os cabos de alimentagéo dos terminais do gerador dos inversores no gabinete combinado para a caixa combinadora devem ter o mesmo
comprimento.
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Cablagem paralela na rede:
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Instalador:
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